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Batil diisiiniirlerin yani sira, sonraki baskilarda Omer Liitfii Barkan, Sabri F. Ulgener,
Hilmi Ziya Ulken, Cemil Meri¢ isimlerinc konuyla ilgileri oraninda ve poetika-retorik
iliskileri baglamimda Ahmed Cevdet Pasa, M. Kaya Bilgegil, Dogan Aksan, Cem Dilgin
ve M.A.Yekta Sara¢’a atifta bulunulmasinin uygun olacag kanaatindeyim.

Kadir Atlansoy

Fazl Gokgek, Melimet Akif’in Siir Diinyasi, Dergdh Yaymnlari, Istanbul 2005,
360 sayfa.

Mehmet Akif, siir diline getirdigi canhlikla, toplumun glinlitk hayatini siire yansitisty-
la, aruz veznini kusursuz kullamsiyla 20. ytizyilin baslarindaki Turk siirinde isminden soz
ettiren belli bash sairlerindendir Ayni zamanda Akif, donemin siyasi ve kiiltiirel alanla-
rinda da guiclii ve etkili bir sahsiyet ve siirini inandig1 degerler dogrultusunda sekillendir-
mis bir sanatkardir'. Bu ozellikleri dolayisiyla Akif*i farkli cepheleriyle ele alan pek ¢ok
¢alisma yapilmasina ragmen bunlarda sairin sanatkar cephesi ilmi bir sekilde incelenme-
mis, donem i¢indeki yermi belirlemeye yonelik ¢alismalar yapilmamistir. Fazil Gokeek
tarafindan kaleme alinan Mehmer Akif’in Sur Dunyasi adli kitapta, digerlerinden farkh
olarak galigmaya sairin hayati ve siirlerinin diginda kalan eserleri dahil edilmemis, bu da
konunun ayrintih sekilde cle alinmasini saglamistir. Kitabin Ons6z’iinde belirtildigine
gore bu ¢alismanin temeli Gokgek’in 1996 yilinda tamamladig: “Mehmet Akif Ersoy’un
Siiri Uzerinde Bir Inceleme” adli doktora tezine dayanmaktadir. Yazar, bu ¢alismayi ki-
taplastirirken yeniden gdzden gecirerek birtakim degisiklikler yaptigini belirtmistir. Gok-
¢ek, daha once de Akifle ilgili galismalar yapmis, Prof. Dr. O. Faruk Huyugiizel ve Yrd.
Dog. Dr Riza Bager ile birlikic Safahar’s yayina hazirlamistir?

Bilindigy gibt Akif"in Sufahat adiyla yayimlanan yedi ayr sur kitabi vardir. Safahat adh ilk kita-
bindaki surler (1911) dini lirizm, toplum problemleri karsisinda duyulan istirap, felsefi duygu ve
tereddutler olarak t¢ ana tema etrafindadir. Suleymaniye Kursusu’nde (1912) adh ikinci kitabinda
sair Islam birlig1 idealine engel olarak gorduigu din aleyhtarligr. bati hayranhigr ve irk¢iligin tehli-
kelerini vurgular Uguncu kitap olan Hakkin Seslerr’nde (1913) Balkan Savasi’nin acilarini yansi-
tan sitrler yer aliw Fauh Kursusu’nde (1914) yeni kusaklara ¢alisma ve mucadele ruhu kazandir-
mak isteyen dusunceler igerir Besiner kitabi olan Haturalar’daki (1917) siirlerin bir kisminda Bal-
kan ve 1. Dunya savaslarinin kotu hatiralart ve sebep oldugu problemler anlatilirken, diger kismin-
da 1se Akif'in Berlin. Misir ve Medine gezilerine ait 1zlenimlert vardir Diyalog seklinde diizenle-
nen Asum’da (1924) toplum duzenine ait problemler yer alir Son kitabi Golgeler’de (1933) ise i-
deallerinin gergeklesmemesinden dogan karamsar bir ruh haliyle ice déniis hissedilir. (bkz. “Safa-
hat Hakkinda™, Safuhat, (Yay Haz Prof Dr O. Faruk Huyuguzel, Yrd. Dog. Dr. Riza Bagei, Ars.
Gor. Fazil Gokgek), Feza Gazetecihk. Istanbul 1994, 1. C.. s 16-21.)

M. Akif Ersoy. Safahat. Feza Gazetecilik, Istanbul 1994, 2 C., 1056 s Bu ¢alismada orijinal
metinle sadelestiriimis metin karsilikh sayfalarda verilmis, gereken yerlerde agiklayici notlar
ilave edilmistir Boylece Safahat’in bir yandan geng nesiller tarafindan anlasilmasini sagla-
mak, diger taraftan da sursel ozellikler: korunmaya ¢ahisilarak onceki nesirlerden farkl bir
tavir ortaya konmustur
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Kitap, Onsoz ve Giris’ten sonra ii¢ ana boliimden olusur. Gokgek, Onsoz’de Akif’le
ilgili kendisinden 6nce yapilan ¢aligmalar hakkinda bilgi verir. Kiiltiir Bakanlig1 tarafindan
1990 yilinda yayimlanan Mehmet Akif Ersoy Bibliyografyasi’na gore sair hakkinda yazil-
mis yiiz civarinda kitap, yedi yiiz elli civarinda da gazete ve dergilerde yayimlanmis yazi
bulundugundan s6z eder. Bu sayilara kitaplarin sonraki baskilar1 ve tezlerin ilave edilme-
mis oldugu hesaba katilirsa Akif’e gosterilen ilginin yogunlugu daha iyi anlasilir. Ayrica
1990°dan giiniimiize kadar bu ¢alismalara yenilerinin de eklendigi gozden kagirilmamali-
dir. Bu kadar ¢ok galisma yapilmis olmasina ragmen bunlarin biiyiik bir kism: Mehmet
Akif’in siirlerini degil, sahsiyeti ve fikirlerini ele almaktadir. Akif’in siirlerinin olusumun-
da elbette gegmis yasantisi, aile hayati, ¢evresi, egitimi, diisiince yapist, kisilik ‘ozellikleri
gibi unsurlar da etkili olmustur. Bununla birlikte Akif’in Tiirk siirindeki yerini belirlemek
ve halktan aydina kadar birgok insan tarafindan taninan ve sevilen bir sair olmasinin altin-
da yatan sebepleri anlayabilmek ancak onun siirleri lizerinde diistinmekle miimkiin olabi-
lecektir. Mehmet Akif’n Sur Dunyast adli ¢alismada bu bakis agisindan yola ¢ikilarak
sairin biyografisi ve fikirleri ile ilgili bilgilere yeri éeldikge deginilmis; daha ¢ok Akif’in
siir evrelerini, bu evrelerdeki karakteristik metinlerin dil ve islip 6zelliklerini ortaya
koymay1 amaglayan esere yonelik metotlar kullanilmistir. Fazil Gokgek, Onsoz’de calis-
masinin hareket noktasini su cumlelerle agiklar’:

“Bir sairin eseri uzerinde, onun gesitll cephelerini ortaya koymaya yonelik
calismalarin yapilmasi elbette faydasiz degildir Ancak M. Akif, Safahat ge-
nel baghg altinda topladigi eserlerinde, siirn ya da edebiyatin ifade vasi-
talarimi kullandigina ve baska deyisle toplumun karsisina bir sair olarak
ciktigina gore, onun eserne oncelikle siir estetigi agisindan ve edebiyat e-
lestirisimin yontemleriyle yakldgmak mecburiyeti vardir. Bizim bu kitapta
bunu ne kadar basardigimiz elbette ayri bir konu, fakat Mehmet Akif’in gii-
rinin edebi-estetik degerini gostermeye yonelik incelemelerin yapilmast ge-
rektigi dusuncesiyle bu ¢alismayr gergeklestirmeye karar verdik.”

Giris boluimiinde Tiirk siirinin gelisimi, “20. yy. Baslarina Kadar Yeni Tiirk Siiri”
ve “Il. Mesrutiyet Devrinde Tiirk Siiri” olmak iizere iki ana baslik altinda degerlendiri-
lir. 20. yy. baslarina kadarki yeni Turk siirinin incelendigi bolim ise “Tanzimat Devri”
ve “Servet-i Fiinun Devri” seklinde iki alt bashga ayrilmistir. Boylece Akif’in siirine
zemin hazirlayan edebi gelenek genel anlamda tanitilarak bundan sonraki boliimlerde
sairin bu gelenek igerisindeki yeri belirlenmis olur.

Gokeek, “Mehmet Akif’in Siir Anlayisr” adli birinci bélimde Akif’in gesitli yaz1 ve
mektuplarinda ortaya koydugu siir anlayis ile siirleri arasinda biiyiik bir paralellik bu-
lundugunu, dolayisiyla onun siir diinyasina girebilmek igin poetikasini bilmenin faydali
olacagni belirtir. Bu boliimde siirin malzemesinin dil oldugu goriisiinden yola gikilarak
oncelikle Akif’in dil hakkindaki diisiincelerine deginilir. Buna gore, Akif ne siirlerini
yazmaya basladigi donemde hakim olan Servet-i Fiinun’un siir dilini ne de Arapga,

3 Mehmet Akif'tn Sur Dunyast, Dergéh Yayinlari, Istanbul 2005, s. 7-8.
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Farsca kelimelerin tasfiye edildigi oztiirkge bir siir dilini tercih etmistir. O her iki ugta
da kalmamus, Tiirk¢e’nin gelisimine paralel olarak siirlerindeki dil de degisim goster-
mistir. Yeni kavramlar1 karsilamak i¢in bati dillerinden kavram terciime edilmesine
karsi gikarak Tiirkge’nin yapisi ve ifade tarzina uygun karsiliklar bulmak gerektigini
savunmustur. Akif, dil konusundaki bu diisiincelerini siirlerine de yansitmis, konusma
dili ile edebiyat dili arasindaki dengeyi kurmustur.

Akif, sanatin toplumun ahléken yiikseltilmesine hizmet etmesi gerektigini diisiin-
miis ve bu diisiincelerini siirlerine de uygulamistir. Bu agidan bakildiginda, Akif’in
klasik Tiirk siirine olumsuz bakisinin sebepleri de anlasilir. Akif, toplumu iyi yoneltmek
icin edebiyati bir vasita olarak goriir. Ona gore edebiyat faydali ise ya da hi¢ degilse
ahlaki yapiya zarar vermiyorsa degerlidir. Akif’in bu goriislerinden hareketle onun siirin
estetik yoniinii dikkate almadigini diigiinmek de yanhs olur. Akif, edebiyatin rotasinin,
toplumun i¢inde bulundugu sartlarin, devrin ihtiyaglarinin g6z dniine alinarak belirlen-
mesi gerektigini savunur. Gokeek, bu noktada sik sik Akif ile Namik Kemal’in goriigleri
arasindaki yakinliga dikkat ¢ekerek onlarin teorik yazilarinda da edebiyatin islevi konu-
sunda benzer diisiincelere sahip oldugunu vurgular.

Bu boliimdeki degerlendirmelerden Mehmet Akif’in edebiyatin islevi meselesinde
sosyal fayda prensibini esas aldigi anlasilmaktadir. O, bu bakimdan eski siirimizi de
elestirerek divanlarimizdaki tasvirleri hakikatten uzak ve gayri tabii bulur. Kendi siirin-
de de hayale dalmadigini, her seyi oldugu gibi, gordigi gibi tasvir ettigini belirtir.

Gokgek’e gore, Akif tam bir siir is¢isidir; siirini ilhamla degil ¢caligarak yazar; yaz-
diktan sonra da siiri iistiinde dustinir, degisiklikler yapar. Akif’in siirini, mimarn bir ev
plam ¢izmesi gibi once hayalinde kurdugunu, tizerinde diistindiigtinii ondan sonra yaz-
digin1 belirtir.

Aragtirmaci, siirde bicime ¢ok fazla 6nem vermedigini soyleyen sairin, klasik siiri
muhteva olarak elestirirken, nazim sekilleri bakimindan ise ondan faydalandigin: soyler.
Akif, hece vezniyle ilgili olumsuz bir diigtincesi olmamasina ragmen koklii bir gelenege
sahip oldugu i¢in aruz veznini tercih etmistir. Recaizade Mahmud Ekrem ile kabul gor-
meye baslanan siirin vezinli ve kafiyeli olmasimin sart olmadig seklindeki yaklagimi
Akif de benimsemistir.

“Mehmet Akif’in Siirinde Muhteva” adli ikinci bsliimde Akif’in biitiin siirleri
hem kronolojisi hem de tematik 6zellikleri dikkate alinarak siniflandiriimistir. Boyle-
ce bu tasnif ile yapilacak tahlil ¢aligmasina saglam bir zemin hazirlanmistir. Gokgek,
Akif’in siirlerini “lik Siirler”, “Il. Mesrutiyet Devri Siirleri” ve “Son Siirler” olarak
tic devreye ayirir. Genglik doneminde yazdigi ve cesitli yerlerde yayimlanan siirleri
“l1k Siirler: Hazirlik Devresi” baghg: altinda incelenmistir. Sair, toplumsal siir anlayi-
sina baglanmadan onceki siirlerini begenmedigi i¢in Safahat’a almamistir. Bu déne-
min basinda gazel tarzinda yazdig siirlerinde iislip bakimindan bir yeﬁilige rastlan-
madig: gibi, bu siirlerin olgunluk dénemi siirleriyle de sekil ve muhteva bakimindan
ilgisi ¢ok zayiftir. Daha sonra mesnevi tarzinda yazdig: siirlerinde ise kelime kadro-
sunun degismeye basladigl, daha didaktik ve kuru bir dil kullandig goriiliir. Akif,
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sonraki donemlerinde bu uslibu gelistirerek hem faydali olmay1 hem de sanatkarane
bir dil kullanmay: bir arada yuriitebilecektir.

Gokgek, Akif’in olgunluk devresi stirlerini “Ikinci Mesrutiyet Devri Siirleri” bagli-
giyla “hikemi” ve “sosyal” siirler olarak iki kategoride incelemistir. Sairin Sirat-1 Miis-
takim dergisinde yayimlamaya basladigi bu siirlerden hikemf tarzda olanlar, insanin
hayatla ve oliimle olan iligkisini dinf bir bakigla irdeler. “Sosyal siirler” bagligiyla ele
alinanlarda isc toplumun g¢esitli tabakalarinda yaganan problemler tespit edilerek bunla-
rin sebepleri tizerinde durulur. Ayrica istibdat, hiirriyet, sosyal adalet, Osmanli ve Islam
diinyasinin meseleleri konularinda yazdig) siirler incelenir. Islam birligi idealini savu-
nan Akif’e gore Osmanh ve Islam diinyasimin problemleri ortaktir. Gokgek, bu siirlerde
ele alinan konulari Batililasma ve aydin-halk yabancilasmasi, ahlaki ¢okiis ve cehalet,
rk¢ilik, savaslarin scbep oldugu acilar ve nesil gatigmast olarak tespit etmistir.

Aragtirmaci, Akif’in 1923’ten sonra Misir’da yazdig1 son siirlerini tasavvufl siirler,
hayat ve 6liim hakkinda karamsar miildhazalar, mizahi manzumeler olmak iizere li¢
baghk altinda gruplandimugtir. Bu siirlerin dikkati ¢eken ozelligi onceki siirlerinde
“biz” sairi olarak goriinen Akif’in bu siirlerinde “ben” sairi olarak yani ferdi duyarlili-
gtyla on plana ¢ikmasidir.

Calismanin Ggilincii ve son bolumiinde Akif’in siirler1 sekil ve tislip acisindan ince-
lenmigtir. Akif"in surlerinin sckil ozcllikleri, vezin, kafiye, nazim sekilleri ve siklikla
kullandigr manzum hikaye hakkinda yapilan degerlendirmelerle ortaya konmustur. Uslp
kisminda, Akif’in dergilerde yayimlanan siirlerini kitaplarina alirken ne gibi degisiklik ve
diizeltmeler yaptigi, bunun altinda yatan sebeplerin neler oldugu, siirlerinde daha ¢ok
hangi tiir kelimeleri kullandig1, hangi cdebi sanatlari tercih ettigi, ctimle yapisi gibi husus-
lar tizerinde durulmustur. Akif, ik siirlerinde klasik Tiirk siirinin vokabiilerini kullanirken,
1898’de Resimli Gazete'de' yayimladigi siirlerinde kullandig1 kelime kadrosu tamamen
degisiklige ugranmistir Bu degisikhige ragmen yine de tslibunun asil ozelliklerinden olan
giinliikk konugma dilinc ait unsurlarin siirine girmesi ancak 1908’den sonra, olgunluk dev-
resinde olmustur Gokgek. bu boliimde ayrica, sairin cdebf sanatlari pek kullanmamasina
ragmen nasil sahsi ve orijinal bir usliiba sahip olabildigini agiklamistir. Ozellikle sosyal
problemlerle ilgili siirlerinde siklikla kullandigi bir anlatim vasitast olan ironi {izerinde
durmugtur. Akifin manzum hikayelerinde giinliik konusma dilinden edebi dile kadar
farkli ctimle yapilar ile karsilasabilecegimizi siirlerinden orneklerle gostermistir.

Kitabin sonunda yer alan bibliyogratyaya bakildiginda edebiyat tarihi ve teorisi ile ilgili
genel kaynaklardan Mchmet Akif’le ilgili kitap, makale, yuksek lisans ve hatta lisans tezle-
rine varincaya kadar zengin bir malzemenin ¢alismanin alt yapisini olusturdugu goriiliir.

Indekste kisi adlarmin yam sira metinde gegen dergi, gazete ve eser adlarina, ayrica
siirlerle ilgili agiklamalarda gonderme yapilan sure ve ayet isimlerine, Baticilik, Nev-
Yunanilik gibi akimlara da yer verilmis olmasi okuyucu i¢in bityiik kolaylik saglayacaktir.

4 Akifin burada vayimlanan genchik surlerin 11k kez yem harflere aktarip yayinlayan da Fazil

Gokegek olmugtur Bkz ~Mehmet Akt in Resimli Gazete’de yayimlanan siirler™, Yed: Iklim,
S. 72-73, Mart-Nisan 1996
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Arastirmact,-Akif’i sadece kendi igerisinde degerlendirmemis, Tanzimat ve Servet-i
Fiuinun sairleriyle de kiyaslamalar yaparak onun siir gelenegi icerisindeki yerini tespit
etmeye ¢alismistir. Ayrica siirler tizerinde durulurken Akif’in nesirleriyle baglanti ku-
rulmasi da konuya genis bir perspektifle bakilmasina ve siirlerin daha iyi anlagilmasina
yardimer olmustur. Arastirmact ¢ogu ¢alismada oldugu gibi Akif hakkinda yazilanlar
aktarmamis, bunlari yorumlamis, katildigi kisimlari ya da varsa orada verilen hiikiimle-
rin hatali, eksik yanlarini da belirtmistir. Kitabi bir biitiin olarak degerlendirdigimizde
Mehmet Akif’in Sur Dunyasit adli ¢galigmanin tiim bu 6zellikleriyle benzerlerinden farkii
oldugu ve cdebiyat sahasina onemli bir katki saglayacagl ortadadir.

Miiberra Bagci

Prof. Dr. O. Faruk Huyugtizel, Necip Tiirkeii’niin Hatiralart ve Dil Yazilari, Ata-
tiirk Kiiltiir, Dil ve Tarili Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yaywinlari: 816, Ankara
2003, XI1I+256 sayfa.

Mehmet Necip Tiirku, Sultan Abdiilhamit, II. Mesrutiyet ve Cumhuriyet donemle-
rinde 6zellikle dil ve Tiirkge konularindaki ilm1 aragtirmalariyla bilinen 6nemli sahsiyet-
lerden birisidir. O, “Turk¢tluk” diistincesi, bunun en 6nemli dayanagi olan millf bir yazi
ve edebiyat dili olusturma cabast ve Tirk¢e’nin diinya dilleri arasindaki yerinin tespiti
gibi konular tizerindcki ¢alismalariyla dil ve fikir tarihimizde hususi bir yere sahiptir.
Bu konularda bize saghkh bir fikir veren ilk ayrintih ¢ahisma O. Faruk Huyugiizel’in
1988 yilinda yayimlanan Necip Turkew’ adh arastirmasi olmustu. Bu gahismada Necip
Tiirk¢ii’niin hayati, Turkeiiliik konusundaki fikir ve teklifleri ile Sultan Abdiilhamit, I1.
Mesrutiyet ve Cumhuriyct devirlerinde dil konusundaki fikir ve faaliyetleri hakkinda
ayrintili bilgi verilmstir.

Prof. Dr. O. Faruk IHuyuguzel bizim burada tanitacagimiz Necip Turk¢u min Hati-
ralart ve Dil Yazilar® adli caligmasinda da daha onceki arastirmasia ek olarak Necip
Tiirk¢ii’niin gazete ve dergilerde daginik bir sckilde kalmis yazilarini ilmi bir yontem
dahilinde bir araya getirmektedir.

Kitap, Prof. Dr. Omer Faruk Huyugiizel’in, bir nevi giris mahiyetinde degerlendiri-
len, “Necip Turkg¢ii’nun Hatiralari ve Dil Yazilart Hakkinda Birkag S6z” baslikli yazi-
styla baglamaktadir. Aragtirmact burada, Necip Turkgiiniin hayatina, Tiirkgiiliik fikrine
ve dilciligine kisaca deginip kitabin igerigi hakkinda bilgi verdikten sonra metinleri
verirken karsilastigl problemlerden bahsetmektedir.

Necip Turkgu’nun Hatiralar: ve Dil Yazilar: “Hatiralar”, “Roportaj” ve “Dil Yazila-
r1” bagliklarini tasiyan ii¢ bélumden olugsmaktadir.

“Hatiralar” boliimiinde Necip Turket’niin [zmir’in dnemli gazetelerinden Anado-
lwda 17 Temmuz-12 Kasim 1934 tarihleri arasinda yayimlanan “Izmir’de Tirklik ve

Necip Turkgu, Kultur ve Turizn Bakanligi Yaymnlart 921, Ankara 1988, 240 s
Ataturk Kultur. Dil ve Tarth Yuksek Kurumu Turk Dil Kurumu Yaymlari: 816, Ankara
2003, X1I+256 s
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